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Scenario contemporaneo
Zeitgendossisches Szenario
Contemporary scenery
Cadre contemporain
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Forte personalita estetica e ottimale utilizzo dello spazio, in questa composizione angolare con piano in Corian®
in finitura pietra e due lavelli in Corian® bianco a filo con miscelatore elettronico. Le ante del vani sottolavello
sono dotate di sisterna di apertura a spinta.

Starke asthetische Persénlichkeit und optimale Nutzung von Umgebung in diese eckige Zusammensetzung mit
Corian® Platte mit Stein Effekt und zwei \Waschbecken aus weils Corian® mit elektronischem Mischer. Die Tiren von
Waschbeckenschrank sind mit Druck- Offnung System ausgestattet.

Strong aesthetic personality and excellent use of the space, in this corner composition with Corian® top in stone
finishing and two white Corian® sinks at top level with electronic mixer. The doors of the compartment under the
sink are equipped with knee-opening system.

Forte personnalité esthétique et optimale utilisation de l'espace dans cette composition angulaire avec plan de
travail en Corian® en finition pierre et deux lavabo en Corian® blanc avec mitigeur électronique. Les portes des
meubles sont équipées avec ouverture par POUSSEE.

AL/ML1BO




Tutte le esigenze di contenimento sono soddisfatte,
grazie ai cassetti di altezze diverse, attrezzabili con
bacinelle interne in Pst atossico per strumenti e
materiali di lavoro.

Alle Verstaumdglichkeit ist befriedigt dank der
verstellbarer Schubladen, die mit ungiftig Pst Einsétze
fir Instrumenten und Materialien ausgestattet sind.

All the storage needs are satisfied, thanks to the
drawers of different height; they can be equipped

with internal trays in non-toxic Pst for working tools

and materials.

matériaux.
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Ambiente fantastico
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Fabelhafte Umgebung

Wonderful environment
Milieu fantastique
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Caratterizzata dai divertenti e colorati disegni sulle ante, qguesta composizione riunisce in uno spazio ridotto tutte —

le migliori caratteristiche di uno studio professionale: basi sollevate da terra, lavello in ceramica integrato nel
piano, miscelatore con leva clinica, mobile di servizio su ruote.

Diese Zusammensetzung mit lustigen lllustrationen erfasst in einem kleinen Raum alle beste Eigenschaften
von einen professionellen Praxis: vomn Boden aufgehobenen Schranke, integrierter Keramik Waschbecken,
Einhebelmischer und Rollschrank.

Characterized by funny and coloured drawings on the doors, this composition gathers all the best features of
a professional practice in a reduced space: units suspended from the floor, ceramic sink recessed on the top,
mixer with clinical lever, mobile unit.

Cette composition avec dessins colorés et amusants sur les portes rassemble dans un seul espace les
caractéristiques meilleures d’'un cabinet dentaire: meubles suspendus, lavabo en céramique, mitigeur avec levier
clinique et meuble a roulette.
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Il pensile & dotato di dispenser per materiali
MONoUSO, portasapone con dosatore a paletta,
salviette: tutto per garantire la migliore igiene e
operativita.

Der Wandschrank ist mit Spender flr Einwegmaterial,
Spender flUr Seife und Servietten ausgestattet. Alle
garantiert die beste Hygiene und Anwendbarkeit

The hanging unit is equipped with dispenser for
disposable materials, soap and napkins dispenser: all
to guarantee the best hygiene and efficiency.

Le meuble haut est doté d'un distributeur pour
matériaux jetables, distributeur pour savon et
lingettes. Tous garantit la meilleure hygiéne et
opérativité.
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Piacevole essenzialita
Angenehme Wesentlichkeit
Pleasant essentiality
Essentialité agréable
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Il lavello e realizzato in fusione nel piano in Corian®
bianco, con un effetto visivo molto morbido e
piacevole. Le ante e le maniglie aggiungono un tocco
di colore all'insieme.

Der geschmolzene Waschbecken aus weils Corian®
kreiert einen angenehmen und zarten Effekt. Die
Turen und Griffe geben eine farbige Note an der
Zusammensetzung.

The sink is made through melting in the white
Corian® top, with a very pleasant optical effect. The
doors and the handles add a splash of colour to the
whole.

Le lavabo fusionné dans le plan de travail en Corian®
blanc donne un effet visuel mou et agréable. Les
portes et poignées donnent une touche de couleur a
[ensemble.
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Lineare eleganza
Lineare Eleganz
Linear elegance
Elégance lineare
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Composizione in linea con basi a terra, piano in Corian® bianco con due lavelli a filo e miscelatori elettronici. |
vani sottolavello sono dotati di anta con apertura a spinta e contenitore per aghi e rifiuti taglienti. Un funzionale
contenitore pensile completa il tutto.

Lineare Zusammensetzung ist mit Schranke, welll Corian® Platte mit zwel Waschbecken und elektronischer Mischer
ausgestattet. Die Unterschranke sind mit Druck-Offnung Systern und Behéilter fiir Schneidstoffe ausgestattet. Ein
funktioneller Wandschrank erganzt diese Zusammensetzung.

Linear composition with flooring units, white Corian® top with two sinks at the top level and electronic mixers.
The compartments under the sink are equipped with knee-opening system and sharps container. A functional
hanging container completes the whole.

Composition linéaire avec meubles, plan de travail en Corian® blanc avec deux lavabos et mitigeur électronique.
Le meuble pour lavabo est doté d'ouverture par poussée et d'un conteneur pour aiquilles et déchets tranchants.
Un fonctionnel meuble haut complete la composition.
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|deali per la sala d'attesa, queste sedute con scocca
in poliuretano e base In acclaio cromato hanno un
design piacevolmente ergonomico: sono disponibili
in diversi colori, anche con cuscino in ecopelle e
braccioll.

Die Stuhlen fir Wartezimmer mit verchromte Edelstahl
Basis und Polyurethane Monocoque haben ein
ergonomisches und angenehmes Design. Sie sind in
verschiedene Farben verfligbar auch mit Kissen aus
Kunstleder und Armlehnen.

Perfect for the waiting room, these chairs with
polyurethane body and chromed steel base have a
pleasantly ergonomic design: available in different
colours, they can also have a synthetic leather pillow
and arm rests.

ldéal pour la salle d attente, ces chaises avec
monocoque en polyuréthane et base en inox chromeé
ont un design agréablement ergonomique: ils sont
disponibles en dix couleur différents, aussi avec
CoUSSIn en eco cuir et appui-bras.
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Descrizione - Beschreibung - Descrip

tion - Description

Struttura
Frontali
Maniglie
Zoccoli
Piano
Lavello
Miscelatore

Struktur
Fronten

Griffe

Sockel

Platte
Waschbecken
Mischbatterie

Structure
Front Sides
Handles
Baseboards
Worktop
Sink

Mixer

Structure
Faces Avant
Poignées
Socle

Plan de travail
Lavabo
Mitigeur

RAL 9010
RAL9010/N.12838 M
MES N. 12838 M

N. 12838 M

CORIAN GLACIER WHITE
vco

MIXEC

RAL 9010

RAL9010/N. 12838 M
MES N. 12838 M

N. 12838 M

CORIAN GLACIER WHITE
VvCo

MIXEC

RAL 9010
RAL9010/N.12838 M
MES N. 12838 M

N. 12838 M

CORIAN GLACIER WHITE
vco

MIXEC

RAL 9010

RAL9010/N. 12838 M
MES N. 12838 M

N. 12838 M

CORIAN GLACIER WHITE
vCo

MIXEC

AL/SAPC

Sedia attesa in poliuretano colorato
con base in acciaio cromato.

Wartestuhl aus Polyurethan mit
verchromten Basis.

Chair for waiting room in coloured
polyurethane with chromed steel
base.

Chaise pour I'attente en polyuréthane
avec base en acier chromé.

AL/BSP

Braccioli sedia attesa in poliuretano
colorato.

Wartestuhl Armlehnen aus farbige
Polyurethan.

Arms for chair for waiting room in
coloured polyurethane.

Accoudoir pour chaise d'attente en
polyuréthane coloré.

Struttura RAL 9010 Struttura RAL 9010 Struttura RAL 9010
Frontali N. 15348 Frontali RAL 9010 Frontali RAL 9010/ N. 11939
Maniglie MES N. 15631 M Maniglie MES RAL 9010 Maniglie MES N. 11939
Zoccoli N. 15631 M Decoro CIRCO Piano e lavello CORIAN GLACIER WHITE
Piano CORIAN ANTHRACITE Piano LAMINATO BIANCO Miscelatore MIXT
Lavello vco Lavello LCF
Miscelatore MIXEC Miscelatore MIXL Struktur RAL 9010
Fronten RAL9010/N. 11939
Struktur RAL 9010 Struktur RAL 9010 Griffe MESN. 11939
Fronten N. 15348 Fronten RAL 9010 Platte und Waschbecken aus  CORIAN GLACIER WHITE
Griffe MES N. 15631 M Griffe MES RAL 9010 Mischbatterie MIXT
Sockel N. 15631 M Dekor CIRCO
Platte CORIAN ANTHRACITE Platte LAMINATO BIANCO Structure RAL 9010
Waschbecken vco Waschbecken LCF Front Sides RAL 9010/ N. 11939
Mischbatterie MIXEC Mischbatterie MIXL Handles MES N. 11939
Worktop and sink in CORIAN GLACIER WHITE
Structure RAL 9010 Structure RAL 9010 Mixer MIXT
Front Sides N. 15348 Front Sides RAL 9010
Handles MESN. 15631 M Handles MES RAL 9010 Structure RAL 9010
Baseboards N. 15631 M Decoration CIRCO Faces Avant RAL 9010/ N. 11939
Worktop CORIAN ANTHRACITE Worktop LAMINATO BIANCO Poignées MES N. 11939
Sink vco Sink LCF Plan de travail et lavabo en CORIAN GLACIER WHITE
Mixer MIXEC Mixer MIXL Mitigeur MIXT
Structure RAL 9010 Structure RAL 9010
Faces Avant N. 15348 Faces Avant RAL 9010
Poignées MESN. 15631 M Poignées MES RAL 9010
Socle N. 15631 M Décoration CIRCO
Plan de travail CORIAN ANTHRACITE Plan de travail LAMINATO BIANCO
Lavabo vco Lavabo LCF
Mitigeur MIXEC Mitigeur MIXL
Dimensioni - Abmessungen - Dimensions - Dimensions
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N.B.: Nelle immagini del presente stampato sono possibili piccole variazioni cromatiche, fare riferimento alla cartella colori Colours collection 2.015.
Anmerkung: In den Bildern dieser Broschiire sind kleine chromatische Anderungen in der Sicht méglich; Referenzen finden Sie in der Farbkarte Colours collection 2.015.

Note: In the images of the present catalogue, chromatic variations may occur, therefore refer to Colours collection 2.015.
Note: Dans les images de ce catalogue, on peut trouver des variations chromatiques, consulter la Colours collection 2.015.
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© E'vietata la riproduzione anche parziale del materiale del catalogo.
Es ist verboten, auch teilweise Vervielfaltigung des Materials im Katalog.

Reproduction, even partial, of the content of this catalogue is strictly prohibited.
La réproduction, méme partielle, du contenu de ce catalogue est formellement interdite.
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